2. Terminology...

Lighthouses are termed differently in different languages across the World.

Polskie latarnie morskie
* Swinoujécie =, Kikut - Niechorze Kofobrze: 3 - Gaski

64,8m 151 18,2m 45m . 26m 41,2m

zas. Sw. | 4 zas. Sw. Zas. SwW. ‘ Zas. $w. | . ™ Zas. $w.
24,8Mm [ | 16 Mm 22 Mm 16 Mm 23,5 Mm

-

19031 [ 1962t 1866 1. o 1945 & 1877¢

Darfowo & Jarostawiec Ustka ¢ Czofpino = Stila

- 21m 333 m = 19,5m 25m ' 33,4m
zas. $w. | zas Sw zas. $w. \ O ZaSW. Y zas 4w

15 Mm il 23 Mm Y 18 Mm v 2{Mm ' 23,5 Mm

1927« 1829r. PN 1892+ o 1872k | 1906+

A ’ Jastarnia Hel Gdansk Krynica
Rozewie £ B3m § 45m . 56m Morska
32,7m ‘ Zas. 5w. Zas. SW. Zas. Sw. 26,5m

L 15Mm 17 Mm 25 Mm Zas. Sw.

};1 1950r. | 1942r T 1984w .~ 18Mm

o ST 1951+

In Polish lanauage. lighthouse is termed as Latarnie morski.
No publisher or printer info.

Lighthouse is termed as Farol in Portuguese lanauage.
Foto : Rupi Guenther C 045b




